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For all kinds of music

Hello!

ATS8

Wireless Stereo
Headphone

User Manual

Dear AWEI User,

Thank you for choosing AWEI product. Your choice is
crucial for us,which means AWEI| has added a new
user. Hope that we will bring you a good experience
through our products and services. Also hope you will
put forward good advice and suggestions by official
customer hotline, Weibo and Wechat,which can help
AWEI to constantly improve product and service.

If you encounter any problems when using the
product, please refer to our service process for
convenient and quick help.Your support gives us the
impetus to grow up, and your recognition and
feedback are a great encouragement to AWEI.

AWEI sales team

Introduc

Thank you for purchasing the model AWEI-AT8
Bluetooth Headset . PIs read this manual before using.

introduction

Bluetooth is a kind of wireless technology which supports
short distance communications (work normally within a
distance of 10M), with it you can exchange information by
wireless between many IT digital devices like mobile
phones / wireless earphones / computers ect. Bluetooth
technology can effectively simplify communication between
devices, and make data transmission becomes more rapid
and efficient.

cessories t

1X Wireless Headphone 1X USB-C Charging Cable

1X User Manual _

Hello!

Overview Of Headset

Long press to Vo(-)

Long press to Vo(+)

Switch

AUX port

- Type-C Interface

oo TF Card Mode

M function key: Pause playback/double-click to make a call

(short press to answer/hang up incoming call)

Long press to rejectflong press to enter voice assistant

+key: long press to play next song/short press to increase volume
-key: long press to play previous song/short press to decrease volume
Power Switch: double-click to switch modes,

e

short press to pause to search channels

1 Bluetooth Mode
operate LED Light Prompt sound
Power on: Long press
the power button Blue light is on Power On
Shutdown: Long press Red light flashes
3 times in a row Power Off

the power button

Power of: Plug n the
headphone jack to power off

Lights out

Waiting for pairing

Red and blue lights
flash alternately

Bluetooth mode

Enter search mode after

Red and blue lights
flash alternately

Bluetooth disconnected

Pairing successful

Blue light
flashes slowly

Bluetooth
connected successfully

1 Card Reader Mode

long press PREVAV-

flashes slowly

operate LED Light Prompt sound
Power on: Lon Blue fight )
press the powe buton | flashes slowy Music played mode
Volume +: Blue fight —
Short press NEXT/V+ flashes slowly Didi
Volume-: Blue light
Short press PREV/V- flashes slow!
Next song: Blue light
Long press NEXTNV+ flashes slowly
Previous song Blue fight

o

How To Use
1 FM model
operate LED Light Prompt sound

Blue light .

Channel search mode ,‘a';f‘e‘g slowk Radio mode

Search channel mode
Blue light

(short press the pause button) f\a‘;h;gqulckly
Red and blue lights

Connect Bluetooth flash alternately Bluetooth mode

1 Cautions

1. Do not use corrosive cleaning agents to clean this

product.

2. Do not heat the product or bring it near an ignition

source.

3. Do not expose the product to direct sunlight for a long

time.

4. Do not place the product in fire to avoid explosion.
5. Do not try to disassemble the product any

modifications.

6. If you do not use the product for a long time, please
store him in a dry environment, and at least once a
month for the headset charging to extend the life, avoid
extreme temperatures and dust.

How Use

I Bluetooth version: V5.4
Support Protocol: Supports A2DP \AVCTP
AVDTP, AVRCP, HFP, SPP, SMP, ATT
GAP \ GATT\ RFCOMM ' SDP \ L2CAP PROFILE
Talk time: 40 hours
Music playback time: 40H
Charging time: 2h
Charging voltage: 5V
Bluetooth working frequency: 2.402-2.480GHz
Environmental temperature: -20/+60 °C
Transmission distance: 10M
Battery capacity: 400mAh

1 Horn specifications
Driver unit: 40MM
Sensitivity: 121db + 3db
Impedance: 32 Q

There is no type of agreement, license or connection
between exi brend srl and any other company and
telephone operator that owns the brands illustrated in the
images of this package. The photographed phones,
illustrations and compositions have the sole purpose of
describing the use, destination and compatibility of the
accessory and the fundamental characteristics for the
correct information of the consumer

All the products, logos, images and systems mentioned
above are registered trademarks owned by legitimate
owners.

Warnings:
keep out of reach of children keep away from heat sources
avoid contact with the liquid

This product is CE marked in accordance with the directives
of electroma-gnetic compatibility (2014/30/EU), low voltage
(2014/35/EU) and ROHS (2011/65/EC), and Regulation
(EC) No. 278/2009 implementing Directive 2009/125/EC.

HOW TO DIFFERENTIATE
Check the disposal rules of your municipality

CE &3

DANWVEL

For all kinds of music

Ciao!

Gentile utente AWEI,

Grazie per aver scelto il prodotto AWEI. La tua scelta
& fondamentale per noi, il che significa che AWEI ha
aggiunto un nuovo utente. Speriamo di offrirti una
buona esperienza tramite i nostri prodotti e servizi.
Speriamo anche che tu possa fornire buoni consigli e
suggerimenti tramite la hotline ufficiale per i clienti,
Weibo e Wechat, che possono aiutare AWEI a
migliorare costantemente il prodotto e il servizio.

Se riscontri problemi durante I'utilizzo del prodotto, fai
riferimento al nostro processo di assistenza per un
aiuto comodo e rapido. Il tuo supporto ci da lo slancio
per crescere e il tuo riconoscimento e feedback sono
un grande incoraggiamento per AWEI.

Il team di vendita AWEI

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'auricolare Bluetooth modello
AWEI-AT8. Si prega di leggere questo manuale prima
dell'uso.

i
introduzione

Il Bluetooth & un tipo di tecnologia wireless che supporta
comunicazioni a breve distanza (funziona normalmente
entro una distanza di 10 M), con cui puoi scambiare
informazioni tramite wireless tra molti dispositivi digitali IT
come telefoni cellulari / auricolari wireless / computer ecc.
La tecnologia Bluetooth pud semplificare efficacemente la
comunicazione tra dispositivi e rendere la trasmissione dei
dati piu rapida ed efficiente.

Elenco degli accessori

1X cuffie wireless 1X cavo di ricarica USB-C
1X manuale utente

pulsanti funzione

premere a lungo per VO(-)

premere a lungo per VO(+)

porta ausiliaria

- interfaccia di tipo C

come usare

1 Modalita Bluetooth

AZIONE

Luce LED

AVVISO ACUSTICO

accensione: premere a lungo

come usare

1 Modello FM

operare

Luce LED

suono di richiesta

modalita di ricerca dei canali

laluoe bl lampeggia entamente

modalita radio

1 modalita lettore di schede

AZIONE Luce LED AVVISO ACUSTICO
accensione: premere a lungo | Ia luce blu lampeggia | modalita di rproduzione
il pulsante di accensione lentamente musicale

volume +

Ia luce blu lampeggia

il pusante di accensione | £ 150 dellaluce blu? | accendere
‘spegnimento: premere a lungo | la luce rossa lampeggia ot i e cansle
il pulsante di accensione 3 volte fila Sina Spegnere eere la luce blu lampeggia
Spegnimento: colegaljack )

s luci spente
delle Per spegnere Ineti B le luci rosse e blu N
in attesa di associazione. |l esse ot pesoine| 1C s Bt conneti Biuetooth lampeggiano atiematvaments| Modalita Blugtooth

e
entra in modalita ricerca  |Io uciosso 0 blu -
dopo la Bluetooth
. 1a luce biu Bluetooth connesso
abbinamentoriuscito |12 ce bl on
Ip

1. Non utilizzare detergenti corrosivi per pulire questo

prodotto.

2. Non riscaldare il prodotto né avvicinarlo a una fonte di

accensione.

3. Non esporre il prodotto alla luce solare diretta per un

periodo di tempo prol

lungato.

come usare

1 Versione Bluetooth: V5.4
Protocollo di supporto: supporta A2DP Y\ AVCTP
AVDTP, AVRCP, HFP, SPP, SMP, ATT
PROFILO GAP \ GATT \ RFCOMM \ SDP \ L2CAP
Tempo di conversazione: 40 ore
Tempo di riproduzione musicale: 40H
Tempo di ricarica: 2h
Tensione di carica: 5V
Frequenza di lavoro Bluetooth: 2.402-2.480GHz
Temperatura ambiente: -20/+60 C
Distanza di trasmissione: 10M
Capacita della batteria: 400 mAh

1 Specifiche del corno
Unita driver: 40MM
Sensibilita: 121db + 3db

Non esiste alcun tipo di accordo, licenza o legame tra exi
brend srl e qualsi altra azienda ed operatore telefonico
proprietari dei marchi illustrati nelle immagini di questa
confezione. | telefoni fotografati, le illustrazioni e le
composizioni hanno il solo scopo di descrivere l'uso, la
destinazione e la compatibilita dell'accessorio e le
caratteristiche fondamentali per la corretta informazione
del consumatore

Tutti i prodotti,loghi,immagini e sistemi sopra menzionati
sono marchi registrati di proprieta di legittimi proprietari.

Avvertenze:
tenere lontano dalla portata dei bambini tenere lontano da
fonti di calore evitare il contatto con il liquido

IT - Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in
conformita con le
disposizioni della direttiva compatibilita elettromagnetica

' ---Modalita scheda TF . y - :
B . » . premere avantiv+ DI 4. Non gettare il prodotto nel fuoco per evitare esplosioni. Impedenza: 32Q (2014/30/EU), bassa tensione (2014/35/EU), ROHS
Tas"’f_““m"e"" "‘9‘_‘9"‘ pausala ! ppio clic per effettuare wlu';r(\;s revements pre V.| 21468 blu ampeggia 5. Non tentare di smontare il prodotto apportandovi (2011/65/EC), regolamento (EC) No 278/2009 che
Ciao! (prssions breve per rispondersfisgganciar una cismata i Iamvvc} ;mss‘ma revement P ::r;':rgme‘am - modifiche. implementa Ia diretiva 2009/125/EC.
Premere a lungo per rfiutareipremere a lungo per accedere alfassistente vocale Prossma CONSeOna, e | e Bl lampega 6. Se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo,
Tasto +: premere a lungo per riprodurre il brano successivo/premere brevemente conservarlo in un ambiente asciutto e ricaricarlo almeno COME DIFFERENZIARE
ATB Precedentelnvia: Ta luce blu lampeggia ) Verifica le regole di smaltimento del tuo comune
per aumentare il volume Stampa del drago pre V/V- | lentamente una volta al mese per prolungarne la durata, evitando o
St ereo senza fi I i - tasto: premere a lungo per riprodurre il brano precedente/premere brevemente temperature estreme e polvere. ,'\ 0y
per diminuire il volume: FZ30) é‘ﬂ
Cuffia e oo
Manuale d'uso premere brevemente per mettere in pausa per cercare i canali
WV | Introduction Comment Commen Comment utiliser
For all kinds of music . .
Cher utilisateur AWEI, Nous vous remercions d'avoir acheté le casque 1 Modéle FM .
Merci d'avoir choisi le produit AWEI. Votre choix est Bluetooth modéle AWEI-ATS. Veuillez lire ce manuel avant 1 Mode Bluetooth 1 Version Bluetooth : V5.4
) R . - utilisation. - - - Protocole pris en charge : prend en charge A2DP
crucial pour nous, ce qui signifie qu'AWEI a ajouté un f i Lumiére LED Son d'invi fonctionner Lumiére LED | Son d'invite P! ge:p g . N . .,
| utilisat N . Technologie de sans fil Bl h onctionner umiere on dinvite [P— \AVCTP Il nexiste aucun accord, licence ou lien d'aucune sorte
nouvel utilisateur. Nous espérons que nous vous h < Wi tonsion Mode de recherche de chair alumiére bleve | 1o o i i6té 5
_ e - introduction Soutons e fonction ongummen 0" APPYE e blewe estalumée | Mise SOUS tension ode ¢4 ha®] dlignote lentement e rado AVDTP, AVRCP, HFP, SPP, SMP, ATT entre exi brend sl et toute autre société ou opérateur
apporterons une bonne expérience grace a nos produits ZW}: bouton . s — Mode rechorche do ohat GAP \ GATT\ RECOMM \ SDP \ L2CAP PROFILE téléphonique propriétaire des marques illustrées dans les
: 4 . Le Bluetooth est une technologie sans fil qui prend en charge H rét : appuyez longuemen a lumiere rouge clignote | o lode recherche de chaine & i 816 i i
et services. Nous espérons également que vous nous ) N °10d au P 9° : surle bouton dalimentation | 3 fois de suite Eteindre (appuyez briévement sur lp | |2 lUTiere bleue k . images de ce package. Les téléphones, illustrations et
- ) ) ) les communications & courte distance (fonctionne normalement & ! T ———r——. bouton pause) clignote rapidement Autonomie en conversation : 40 heures compositions photographiés ont pour seul but de décrire
ferez part de bons conseils et suggestions via la hotline une distance de 10 m). Grace & elle, vous pouvez échanger des ! Conaus pour icre appare || EXtinction des feux . . . I'utilisation, la destination et la compatibilité¢ de I'accessoire
! Red and blue lights Autonomie en lecture de musique : 40H o e - 8
| Connecter Bluetooth Mode Bluetooth et les caractéristiques fondamentales pour l'information

Bonjour!

ATS

Casque stéréo
sans fil

Manuel d'utilisation

client officielle, Weibo et Wechat, qui peuvent aider
AWEI & améliorer constamment ses produits et services.

Si vous rencontrez des problémes lors de ['utilisation du
produit, veuillez vous référer a notre processus de
service pour une aide pratique et rapide. Votre soutien
nous donne I'impulsion pour grandir, et votre reconnais-
sance et vos commentaires sont un grand encourage-
ment pour AWEI.

Equipe de vente AWEI

informations sans fil entre de nombreux appareils numériques
i tels que les portables, les écouteurs
sans fil, les ordinateurs, etc. La technologie Bluetooth peut
simplifier efficacement la communication entre les appareils et
rendre la transmission de données plus rapide et plus efficace.

Liste des accessoires

1X Casque sans fil 1X Céable de chargement USB-C
1X Manuel d'utilisation

Bonjour!

Appuyez longuement sur Vo(+)

Changer

Port auxiliaire

- Interface de type C

et Mode carte TF

Touche de fonction M : mettre la lecture en pause/double-cliquez pour passer un appel
(appuyez brivement pour répondre/raccrocher un appel entrant)

Touche + : appuyez

ppuye: pour

pour accéder & lassistant vocal

pour lire la chanson

briévement

pour augmenter le volume

Touche - : appuyez

pour lire la chanson

brigvement pour diminuer le volume
Interrupteur d'alimentation : double-cliquez pour changer de mode,
appuyez briévement pour mettre en pause la recherche de chaines

En attente d'appariement

Les lumiéres rouges et bleues
clignotent en alternance

Mode Bluetooth

Entrez en mode recherche
aprés la déconnexion

Les lumiéres rouges et bleues
clignotent en altemance

Bluetooth déconnecté

Appariement réussi

La lumiére bleue
clignote lentement

Bluetooth
connecté avec succes

1 Mode lecteur de carte

fonctionner

Lumiére LED

Son d'invite

Mise sous tension : appuyez onguement
surle bouton dalimentation

La lumiére bleue
clignote lentement

Mode de lecture de musique

Volume +
Appui court sur NEXT/V+

La lumiére bleue
clignote lentement

Didi

Volume-:
Appui court sur PREV/V-

La lumiére bleue
clignote lentement

Chanson suivante
Appui long sur SUIVANT/V+

Blue light
flashes slowly

Chanson précédente
Appui long sur PREV/V-

La lumire bleue
clignote lentement

flash alternately

1 Précautions

1. N'utilisez pas de produits de nettoyage corrosifs pour

nettoyer ce produit.

2. Ne chauffez pas le produit et ne I'approchez pas d'une

source d'inflammatio

n.

3. N'exposez pas le produit a la lumiére directe du soleil
pendant une longue période.
4. Ne placez pas le produit au feu pour éviter toute

explosion.

5. N'essayez pas de démonter le produit ou de le

modifier.

6. Si vous n'utilisez pas le produit pendant une longue
période, veuillez le ranger dans un environnement sec et
recharger le casque au moins une fois par mois pour
prolonger sa durée de vie. Evitez les températures

extrémes et la poussi

iere.

Temps de charge : 2h

Tension de charge : 5V

Fréquence de fonctionnement Bluetooth :
2,402-2,480GHz

Température ambiante : -20/+60 C
Distance de transmission : 10M

Capacité de la batterie : 400mAh

I Spécifications du klaxon
Unité de commande : 40 MM
Sensibilité : 121 db + 3 db
Impédance : 32 Q

correcte du consommateur.

Tous les produits, logos, images et systémes mentionnés
ci-dessus sont des marques déposées de leurs
propriétaires légitimes.

Avertissements :
Tenir hors de portée des enfants Tenir & I'écart des
sources de chaleur Eviter tout contact avec le liquide

Ce produit est pourvu du marquage CE conformément aux
dispositions de la directive concernant la compatibilité
électromagnétique (2014/30/UE), de la directive
concernant les matériels électriques basse tension
(2014/35/UE), de la directive RoHS (2011/65/CE) et du
réglement (CE) n° 278/2009 appliquant la directive
2009/125/CE.

COMMENT DIFFERENCIER
Vérifiez les régles d'élimination de votre commune

ANWVCE

For all kinds of music

Hallo!

ATS

Kabelloser Stereo
-Kopfhorer

Bedienungsanleitung

Sehr geehrter AWEI-Benutzer,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein AWEI-Produkt
entschieden haben. lhre Wahl ist fir uns von
entscheidender Bedeutung, denn sie bedeutet, dass
AWEI einen neuen Benutzer hinzugefiigt hat. Wir
hoffen, dass wir Ihnen mit unseren Produkten und
Dienstleistungen eine gute Erfahrung bieten kdnnen.
Wir hoffen auch, dass Sie uns iber die offizielle
Kundenhotline, Weibo und Wechat gute Ratschldge
und Vorschlage unterbreiten, die AWEI dabei helfen
koénnen, Produkt und Service standig zu verbessern.

Wenn Sie bei der Verwendung des Produkts auf
Probleme stoRlen, wenden Sie sich bitte an unseren
Serviceprozess, um bequeme und schnelle Hilfe zu
erhalten. lhre Unterstiitzung gibt uns den AnstoR3, zu
wachsen, und |hre Anerkennung und |hr Feedback
sind eine grofte Ermutigung fiir AWEL

AWEI-Verkaufsteam

Vielen Dank fiir den Kauf des Bluetooth-Headsets Modell
AWEI-AT8. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der
Verwendung.

Bluetooth-Technologie fiir drahtlose Kommunikation
Einfiihrung

Bluetooth ist eine Art drahtlose Technologie, die Kommunikation
tber kurze Distanzen unterstiltzt (funktioniert normalerweise
innerhalb einer Entfernung von 10 m). Mit ihr konnen Sie drahtios
Informationen  zwischen vielen digitalen IT-Geraten wie
Mobiltelefonen, drahtlosen  Kopfhérern, Computern — usw.
austauschen. Die Bluetooth-Technologie kann die Kommunikation
zwischen Geraten effektiv vereinfachen und die Datenlibertra-
gung schneller und effizienter machen.

Zubeh

1X Kabelloser Kopfhorer
1X Benutzerhandbuch

N

te
1X USB-C-Ladekabel

Hallo!

ber das Headset

Lange driicken fiir Vo(-)

Lange driicken fiir Vo(+)

Schalten
AU. hi
———————————— Typ-C-Schnittstelle
: TF-
M pausieren/D um einen Anruf zu tiigen
(kurz drlicken, um Anruf.
Lange driicken, um drlicken, um 2zu aktivieren

+-Taste: lange driicken, um néchsten Song abzuspielenkurz driicken, um
Lautstérke zu erhdhen
—Taste: lange driicken, um vorherigen Song abzuspielenkurz driicken,
um Lautstérke zu verringem
Ein-/Ausschalter: Doppelkiicken, um den Modus zu wechseln,
kurz driicken, um zu pausieren und Kanale zu suchen

wendun

1 FM-Modell
1 Bluetooth-Modus
arbeiten LED-Licht Aufforderungston arbeiten LED-Licht Aufforderungston
Blue light )
Einschalten: Driicken Sie lange : N Kanalsuchmodus Radio mode
den Einschaltknopf Blaues Lichtistan | Einschalten flashes slowly
Herunterahre: Dricken Rotes Licht bInkt | oo Kanalsuchmodus
Jo angeder !
Einschaitknopf 3 Mal hintereinander (kurz die Pause-Taste diicken) ﬁéiiggh'mckl
:ussaha\len Zum Ausschalten Licht aus g v
jn Kopforerstecker ainsiecken Rote und Blaue Ler P
Bluetooth verbinden : uetooth mode
Warten auf die Kopplung | e w92 Leer | Blyetooth-Modus biinken
Nach dom Trennon der Verbindung | Rote und blave Lichier
in den Suchmodus wechseln blinken abwechselnd Bluetooth getrennt
Blaues Lt Bluetooth
Kopplung erfolgreich bkt angsam connected successfully
0 Vorsi R

1 Kartenlesermodus

NEXT/V+ kurz driicken

flashes slowly

arbeiten LED-Licht Aufforderungston
Einschalten: Dricken Sie | Blaues Licht o
lange auf die Einschalttaste | blinkt langsam Musikwiedergabemodus
Blue light o
Lautstarke +: lue light Didi

Volume-:
Short press PREV/V-

Blue light
flashes slowly

Prev/V- lange driicken

Nachstes Lied: Blue fight
NEXT/V+ lange driicken | fiashes slowly
Vorheriger Song Blaues Licht

blinkt langsam

1. Verwenden Sie keine atzenden Reinigungsmittel, um
dieses Produkt zu reinigen.
2. Erhitzen Sie das Produkt nicht und bringen Sie es
nicht in die Nahe einer Ziindquelle.
3. Setzen Sie das Produkt nicht fiir [dngere Zeit direktem

Sonnenlicht aus.

4. Legen Sie das Produkt nicht ins Feuer, um eine
Explosion zu vermeiden.
5. Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen oder zu

modifizieren.

6. Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht verwenden,
lagern Sie es bitte in einer trockenen Umgebung und
laden Sie das Headset mindestens einmal im Monat auf,
um die Lebensdauer zu verlangern. Vermeiden Sie
extreme Temperaturen und Staub.

How To Use

1 Bluetooth-Version: V5.4
Unterstiitztes Protokoll: Unterstiitzt A2DP \AVCTP
AVDTP, AVRCP, HFP, SPP, SMP, ATT
GAP \ GATT \ RFCOMM ' SDP \ L2CAP PROFILE
Gesprachszeit: 40 Stunden
Musikwiedergabezeit: 40 Std.
Ladezeit: 2 Std.
Ladespannung: 5V
Bluetooth-Arbeitsfrequenz: 2,402-2,480 GHz
Umgebungstemperatur: -20/+60 C
Ubertragungsdistanz: 10 m
Batteriekapazitat: 400 mAh

I Hupe-Spezifikationen
Treibereinheit: 40 mm
Empfindlichkeit: 121 dB + 3 dB
Impedanz: 32 Q

Es besteht keinerlei Vereinbarung, Lizenz oder Verbindung
jeglicher Art zwischen exi brend srl und einem anderen
Unternehmen oder Telefonanbieter, dem die in den Bildern
dieses Pakets dargestellten Marken gehoren. Die
fotografierten Modelle, Abbildungen und Kompositionen
dienen ausschlielich der Beschreibung der Verwendung,
Bestimmung und Kompatibilitat des Zubehors sowie der
wesentlichen Eigenschaften zur korrekten Information des
Verbrauchers.

Alle oben genannten Produkte, Logos, Bilder und Systeme
sind eingetragene Marken ihrer rechtméRigen Eigentiimer.

Warnungen:

AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Von
Warmequellen fernhalten. Kontakt mit der Fliissigkeit
vermeiden.

Dieses Produkt ist gemaR den Bestimmungen der
Richtlinie iber die

elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EG), der
Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU) und der ROHS-Richtlinie (2011/65/EG)
sowie geman der

Verordnung (EG) Nr. 278/2009, mit der die Richtlinie
2009/125/EG implementiert wurde, CE-gekennzeichnet.

WIE MAN UNTERSCHEIDET
Prifen Sie die Entsorgungsregeln Ihrer Gemeinde

ANWVEL

For all kinds of music

Holal!

ATS

Auriculares estéreo
inalambricos

Manual de usuario

Estimado usuario de AWEI:

Gracias por elegir el producto de AWEL. Su eleccién
es crucial para nosotros, lo que significa que AWEI ha
agregado un nuevo usuario. Esperamos que le
brindemos una buena experiencia a través de
nuestros productos y servicios. También esperamos
que nos brinde buenos consejos y sugerencias a
través de la linea directa de atencion al cliente oficial,
Weibo y Wechat, que pueden ayudar a AWEI a
mejorar constantemente el producto y el servicio.

Si tiene algun problema al usar el producto, consulte
nuestro proceso de servicio para obtener ayuda
conveniente y rapida. Su apoyo nos da el impulso
para crecer, y su reconocimiento y comentarios son
un gran estimulo para AWEI.

Equipo de ventas de AWEI

Introducc

Gracias por adquirir el modelo de auricular Bluetooth
AWEI-ATS8. Lea este manual antes de usarlo.

ia de icas
Introduccion
Bluetooth es un tipo de tecnologia inaldmbrica que permite
comunicaciones de corta distancia (normalmente funcionan a una
distancia de 10 m). Con ella, se puede intercambiar informacion
de forma inaldambrica entre muchos dispositivos digitales
informaticos, como teléfonos moviles, auriculares inalambricos,
ordenadores, etc. La tecnologia Bluetooth puede simplificar
la ion entre dispositivos y hacer que la
transmision de datos sea mas rapida y eficiente.

Lista de accesorios

1X Cable de carga USB-C

1X Auriculares inalambricos
1X Manual del usuario

Descripcién general de los auriculares

Botones de funcion

Mantenga pulsado Vo(+)

Cambiar

Puerto AUX

~ Interfaz tipo C

et Modo de tarjeta TF

Hola!

Tecia de funcion M: pausar la reproduccionihacer doble cic para hacer una llamada

para ion prolongada al

asistente de voz

tecla +:
corta para aumentar el volumen

tecia - pulsacion
para disminuir el volumen

reproducir

Interruptor de encendido: hacer doble ciic para cambiar de modo,
pulsacion corta para pausar y buscar canales

e

Como utilizar

1 Modo Bluetooth 1 Modelo FM
funcionar Luz LED Sonido de aviso funcionar Luz LED sonido de aviso
s o] L edes | Encender iM% | papadeslenamente | Modo radio
oo i anconaite Ei':;ff;gj,f:: “* | Apagado mododebisquedadecanal || ;17 47yl parpadea
; rapidamente
m“g:’eﬁ:;mmm Luces apagadas ——— La:ucesrmasyazu\es
Esperando ol empargjamiento | LS Wees DS yaes [\ 0 S Connect Bluetooth parpadean altemativamente | Modo Bluetooth

parpadean altemativamente|

Entrar en modo de.
bisqueda después

Las luces rojas y azules
parpadean altemnativamente

Bluetooth desconectado

Emparejamiento exitoso

La luz azul parpadea
lentamente

Bluetooth conectado
exitosamente

I modo lector de tarjetas

funcionar Luz LED sonido de aviso
encendido: mantenga La luz azul modo de reproduccion
presionado ol botén de encendido | parpadea lentamente | ge masica
volumen + La luz azul parpadea
pulsacion corta siguiente/V+ | lentamente Yo

volumen-
pulsacion corta pre V/V-

La luz azul parpadea
lentamente

1 Precauciones

1. No utilice agentes de limpieza corrosivos para limpiar

este producto.

2. No caliente el producto ni lo acerque a una fuente de

ignicion.

3. No exponga el producto a la luz solar directa durante

mucho tiempo.

4. No coloque el producto en el fuego para evitar

Proxima entrega:
Mantenga pulsado Siguiente/V+

La luz azul parpadea
lentamente

AnteriorEnviar:
Prensa de dragon pre VIV-

La luz azul
parpadea lentamente

o

explosiones.

5. No intente desmontar el producto con ninguna
modificacion.

6. Si no utiliza el producto durante un largo tiempo,
guardelo en un ambiente seco y carguelo al menos una
vez al mes para prolongar su vida Util, evite temperaturas
extremas y polvo.

C

zal

I Version de Bluetooth: V5.4
Protocolo compatible: compatible con A2DP
VAVCTP
AVDTP, AVRCP, HFP, SPP, SMP, ATT
PERFIL GAP \ GATT \ RFCOMM \ SDP \ L2CAP
Tiempo de conversacion: 40 horas
Tiempo de reproduccion de musica: 40H
Tiempo de carga: 2h
Voltaje de carga: 5V
Frecuencia de funcionamiento de Bluetooth:
2,402-2,480 GHz
Temperatura ambiente: -20/+60 C
Distancia de transmision: 10M
Capacidad de la bateria: 400 mAh

I Especificaciones de la bocina
Unidad de controlador: 40MM
Sensibilidad: 121db + 3db
Impedancia: 32Q

No existe ningin acuerdo, licencia o conexién de ninguin
tipo entre exi brend srl y cualquier otra empresa u
operador telefonico propietario de las marcas ilustradas en
las imagenes de este paquete. Los teléfonos, ilustraciones
y composiciones fotografiadas tienen como unico fin
describir el uso, destino y compatibilidad del accesorio y
las caracteristicas fundamentales para la correcta
informacion del consumidor.

Todos los productos, logotipos, imagenes y sistemas
mencionados anteriormente son marcas registradas de
sus legitimos propietarios.

Advertencias:
Mantener fuera del alcance de los nifios Mantener alejado
de fuentes de calor Evitar el contacto con el liquido.

Este producto esta sefialado con la marca CE de acuerdo
con las disposiciones de la Directiva de compatibilidad
electromagnética (2014/30/UE), baja tension (2014/35/UE)
y ROHS (2011/65/CE),

Reglamento (CE) N° 278/2009 que implementa la
Directiva 2009/125/CE.

COMO DIFERENCIAR
Consulta las normas de eliminacién de residuos de tu municipio

Ceas

ANWVCEL

For all kinds of music

Czes¢!

ATS

Bezprzewodowe stereo
Stuchawki

Instrukcja obstugi

Szanowny uzytkowniku AWEI,

Dzigkujemy za wybranie produktu AWEI. Twéj wybdr
jest dla nas kluczowy, co oznacza, ze AWEI dodato
nowego uzytkownika. Mamy nadzieje, ze zapewnimy
Ci dobre do$wiadczenia dzieki naszym produktom i
ustugom. Mamy réwniez nadzieje, ze przedstawisz
dobre porady i sugestie za posrednictwem oficjalnej
infolinii klienta, Weibo i Wechat, co pomoze AWEI w
ciagtym ulepszaniu produktéw i ustug.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas
korzystania z produktu, zapoznaj sie z naszym
procesem obstugi, aby uzyska¢ wygodng i szybkg
pomoc. Twoje wsparcie daje nam impuls do rozwoju,
a Twoje uznanie i opinie sg wielkg zachetg dla AWEI.

Zespot sprzedazy AWEI

Dzigkujemy za zakup zestawu stuchawkowego Bluetooth
AWEI-AT8. Przed uzyciem prosimy o przeczytanie niniejszej

instrukgji.

wprowadzenie

Bluetooth to rodzaj

technologii

bezprzewodowej, ktéra

obstuguje komunikacje na krétkie odlegtosci (normalnie dziata w
odlegtosci 10 m), dzieki ktérej mozna wymienia¢ informacje
bezprzewodowo migedzy wieloma urzadzeniami cyfrowymi IT,
takimi jak telefony komérkowe / bezprzewodowe stuchawki /
komputery itp. Technologia Bluetooth moze skutecznie uprosci¢
komunikacje migdzy urzadzeniami i sprawi¢, ze transmisja danych
stanie sie szybsza i wydajniejsza.

Lista akcesoriow

1X stuchawki bezprzewodowe  1X kabel tadujgcy USB-C

1X instrukcja obstugi
e

Czesc!

Przyciski funkcyjne

Naci$nij i przytrzymaj,
1 aby Vo)

Nacisnij diugo, aby Vo(+)

Port AUX

~ Interfejs typu C

e Tryb karty TF

Klawisz funkeyiny M: Wstrzymaj odtwarzanie/kliknj dwukrotrie, aby wykona polaczenie

(krétkie naciénigcie,
Dhugie nacnicie ab

Klawisz +:

by odebrac/zakoriczyt polaczenie przychodzace)

v ¢/dugie nacisniecie, ab

asystenta glosowego

aby zwigkszy¢ glosnost
Klawisz - dlugie naciéniecie, aby

aby zmniejszye glosny

, aby odtworzy¢ nastepn

de naciéniecie,

Przefacznik zasilania: dwukrotne Kikniecie, aby zmienic tryb,

krbikie nacisniecie, aby wstrzymat i przeszukac kanaly

e

1 Tryb Bluetooth

uzywac

1 Modelowanie FM

migaja naprzemiennie

Tryb Bluetooth

Wejdz w tryb wyszukiwania po
rozlgczeniu

Gzerwone i niebleskie Swiatia
migajg naprzemiennic

Bluetooth roziaczony

Parowanie zakorczone
sukcesem

Niebieskie swiatio
miga powoli

Bluetooth
polaczono pomysinie

B Tryb czytnika kart

dziata¢ Swiatto LED Dzwigk zachety
Wigczanie: Nacisnj i Niebieskie swiatio ) )
przytrzymaj przycisk zasilania | miga powoli Tryb odtwarzania muzyki

Glosnose +
Krétkie naciéniecie NEXT/V+

Niebieskie swiatio
miga powoli

Didi

Glo$nosc-:
Krétkie nacigniecie PREV/V-

Niebieskie swiatlo
miga powoli

Nastepna piosenka:
Diugie nacisnigcie NEXT/V+

Niebieskie swiatlo
miga powoli

Poprzednia piosenka:
dlugie nacisniecie PREV/V-

Niebieskie $wiatio
miga powoli

o

dziataé Swiatto LED Dzwiek zachety dziata¢ Swiatto LED Dzwiek zachety
< Niebieskie $wiatio i
Wiaczanie: Dlugie naciénigoie § o 5 i s
prayeisku zasilania e e | Wigez zasilanie r kanaiow | miga powol Tryb radiowy
Wytaczanie: Diugie naciénigcie | Czerwone $wiatio miga . . e &
pr‘i’yaclsku zas\\ar?\a © 3razy z rzedu 9 Wytgcz zasilanie Tryb wyszukiwania kanalu Niebieskie $wiatio
miga szybko
et e asianis| Zgaszone Swiatto
Czerwone i niebieskie
Oczekinanto na sparowanie | GO Mebieske Sata Polacz Bluetooth Swiats migaja raprzemiennie| 17YD Bluetooth

I Ostrzezenia

1. Nie uzywaj zragcych $rodkéw czyszczacych do
czyszczenia tego produktu.
2. Nie podgrzewaj produktu ani nie zblizaj go do zrodta

zaptonu.

3. Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych przez diugi czas.
4. Nie umieszczaj produktu w ogniu, aby unikngé

wybuchu.

5. Nie prébuj demontowac produktu ani dokonywacé

Zzadnych modyfikacji.

6. Jesli nie uzywasz produktu przez diugi czas,
przechowuj go w suchym miejscu i co najmniej raz w
miesigcu nataduj zestaw stuchawkowy, aby przedtuzy¢
jego zywotnos¢, unikaj ekstremalnych temperatur i kurzu.

ywaé

1 Wersja Bluetooth: V5.4
Obstugiwany protokét: Obstuguje A2DP VAVCTP
AVDTP, AVRCP, HFP, SPP, SMP, ATT
GAP \ GATT\ RFCOMM ' SDP \ L2CAP PROFILE
Czas rozmow: 40 godzin
Czas odtwarzania muzyki: 40 godzin
Czas tadowania: 2 godziny
Napiecie tadowania: 5 V
Czestotliwo$¢ robocza Bluetooth: 2,402-2,480 GHz
Temperatura otoczenia: -20/+60 C
Zasieg transmisji: 10 M
Pojemnos$¢ baterii: 400 mAh

1 Specyfikacja klaksonu
Jednostka sterujgca: 40 mm
Czuto$¢: 121 dB + 3 dB
Impedancja: 32 Q

Nie istnieje zadna umowa, licencja ani powigzanie
jakiegokolwiek rodzaju pomiedzy exi brend srl a
jakakolwiek inng firma lub operatorem telefonicznym
bedacym wiascicielem marek przedstawionych na
zdjeciach w tym opakowaniu. Sfotografowane telefony,
ilustracje i kompozycje majg na celu jedynie opisanie
zastosowania, przeznaczenia i kompatybilnosci
akcesorium oraz podstawowych cech w celu prawidtowej
informacji konsumenta.

Wszystkie produkty, loga, obrazy i systemy wymienione
powyzej sg zarejestrowanymi znakami towarowymi ich
prawowitych wtascicieli.

OstrzeZenia:

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Trzymac z dala od zrédet ciepta. Unika¢ kontaktu z
ptynem.

Ten produkt posiada oznaczenie CE zgodnie z
dyrektywami dotyczacymi kompatybilno$ci elektromag-
netycznej (2014/30/UE), niskiego napiecia (2014/35/UE) i
ROHS (2011/65/WE), a takze rozporzadzeniem (WE) nr
278/2009 wdrazajacym dyrektywe 2009/125/WE.
JAK ODROZNIC
Sprawds zasady utylizacji odpadéw obowigzujace w Twojej gminie




